SCIENCE

PROBLEMS.UZ

ISSN 2181-1342

‘ Actual problems of social and humanitarian sciences
AKTyanbHble Npobnembl coumanbHbIX U ryMaHUTapHbIX Hayk

ljtimoiy-gumanitar
fanlarning dolzarb
muammolari

Jild 3, Son 12/2

2023




SC I E N C E ISSN: 2181-1342 (Online)
Caur: https://scienceproblems.uz
PROBLEMS.UZ DOI: 10.47390 /SPR1342V3112.1/2Y2023

SCIENCEPROBLEMS.UZ

WXKTUMOUU-TYMAHUTAP ®AH/IAPHUHT
AOJIBAPb MYAMMOJIAPH

Ne 12/2 (3)-2023

AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMbI COLHUAJ/IBHO-
F'YMAHUTAPHBIX HAYK

ACTUAL PROBLEMS OF HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES

TOLIKEHT-2023


https://scienceproblems.uz/

BOII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysaKHUHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPH:

IOnpameB AHBap 3JpraiieBUd - Tapux ¢aHIapu
JIOKTOpH, cuécuil ¢anyap HoM3o4d, mpodeccop,
V36ekucron Pecny6/imkacu [Ipe3usieHTH
xy3ypuzaru JlaBjaTt 60IKAPYBH aKaZeMHUSICH;

MagsianoB VYkTaM MaxMacaGupoBUY - Tapux
dansapu  JokTopH, Tpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecny6sukacu IlpesugeHTtu xy3sypupgaru JlaBiaaT
OOILKAPYBU aKaJeMUSICH;

Xa3paTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLleHT, Y36EeKUCTOH JaBJaT »ax0H THJIAPU
YHUBEPCUTETH.

08.00.00-UKTUCOAUET ®AHJIAPHU:

Kapsnbaera Pasa XokabaeBHa - WKTHUCOAUET
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBjaT
UKTUCOIUET YHUBEPCUTETH;

XynpoiikynoB CaaupauH KapuMoBUY — UKTUCOOUET
daHsapu  JOKTOpH, [JoleHT, TOMKEeHT JaBjaT
WKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

A3zuzos lllep3os YKkTaMOBHY - UKTHCOAUET paHIapH
JIOKTOPH, [JOLEHT, Y36ekuctoH Pecnyb6aukacu
BoxxoHa UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasoBud - UKTHCOLUET daHIapH
JoKTopH, mpodeccop, CamapkaHAa  JaBjaT
YHHUBEPCUTETH;

XosioB AKTaM XaTaMOBHUY — UKTHCOAWET daHIapU
6yinua dancada goktopu (PhD), pmouenr,
V36exucron Pecny6simkacu [IpesugenTu
xy3ypugaru JlaBaaT 60I1KapyBH aKa/[EMUSICH;
[lagueBa /Junapopa XaMHUJOBHAa - HWKTUCOOUET
dansnapu 6yitnya ¢ancada goxropu (PhD), gouenT
B.0, TOIIKEHT MOJIUSI HHCTUTYTH;

lllakapoB KysnMaT AwWMpOBUY - HUKTUCOLUET
dansapy HOM304H, [JOLeHT, TOLKeHT ax6opoT
TEXHOJIOTUSIJIApH YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICAPA PAHJIAPH:

XakumoB Hazap XakumoBuu - dasicada danmapu
JoKTOpH, podeccop, TOIKEHT AaBIaT UKTUCOTUET
YHUBEPCUTETH;

AxmmnukoB  XKypaboit - pancada  Pannmapu
JokTopd, mpodeccop, CamapkaHh  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

FaiibynnaeB Otabek MyxammajgueBud - dascada
dansapu goktop, npodeccop, CamapKaHz, AaBJaT
4eT TUJUIAp UHCTUTYTH;

XomrMxoHOB MyMuH - ¢pascada daHIapu JOKTOPH,
JoueHT, )K133ax nejaroruka HHCTUTYTH;

HocupxomxaeBa  T'ynHopa — A6aykaxxapoBHa —
dancada dansapu HOM30AH, JAOLEHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

Typaues bexpys Co6upoBuy - pasicada dpansapu
6yinua ¢asncada gokropu (PhD), fonenTt, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-®HJ/10/I0THA PAHJIAPU:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBud - ¢uosorus
dansapu gokTopH, mpodeccop, Y36eKUCTOH JaBaaT
»KaxXOH THUJIJIAapU YHUBEPCUTETH;

Kyuumos Wlyxpat HopxusunoBud - ¢usoaorus
daHsapu JOKTOpH, /JOLeHT, TOLIKeHT JAaBJjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;
CasaxytnuHoBa Mywmappad HWcamyTauHoBHaA -
dusosorus ¢paHIapu HOM30H, Iol1eHT, CaMapKaH/,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB PaxmaH VYpMaHoBMY - ¢uo0TUSA
dansapu HOM304H, JOIeHT B/0, TOIIKEHT AaBJjaT
IOPUJIUK YHUBEPCUTETH;

IOHycoB MaHcyp A6aysiaeBud  —QUIOJIOTHSA
dantapu HOM30AM, Y36eKHMCTOH Pecny6iukacu
[IpesugenTn Xy3ypugaru JlaBjaaTt 6GoIIKapyBU
aKa/leMHsICH;

CaupioB Yiyroek ApunoBud — ¢ustosiorusi GaHaapu
HOM30JM, JOLEHT, Y3GeKHCTOH Pecmy6iukacu
[IpesusieHTH Xy3ypujard /JlaBjaaT GoOIIKapyBH
aKaJIEMUSICH.

12.00.00-0OPH/IUK PAHJIAP:

AxmenmmaeBa MaBitofa  AxaTOBHa -  IOPUAMK
dansap JokTopu, npodeccop, TolIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxutauHoBa @uprosa AGLypalinoBHaA — OPUAUK
dansap [poktopu, npodeccop, ToLIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amMupa HopMypoToBHa - opuuK paHaap
JokTopH, mpodeccop, Y3bekuctoH Pecny6imkacuja
XU3MaT KypcaTraH IopucT, TOIIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokyJsioB baxoaup MamamapudoBud - 10pUUK
dannmap gokTtopu, mnpodeccop B.6., KaxoH
MKTHCOAMETH Ba JUIIJIOMAaTHS YHUBEPCUTETH;
3yadukopoB llep3oy XyppaMoBHY - HOPHUAMK
dannmap  gokTopw, mnpodeccop, Y36eKUCTOH
Pecny6.mkacu ’Kamoar XaBQCHU3IUTU
YHUBEPCUTETH;

XanuToB XylIBaKT Canap6aEBHq - IOpUAKK paHsap
JIOKTOpH, npodeccop, Y3bekuctoH Pecny6Gimkacu



[lpesuzgenTn xy3ypugard JaeiaaT 6GoIKapyBH
aKaZieMUsICH;

AcapnoB lllaBkaT Faii6ysnaeBuY - 0pPUAUK daHIap
JIOKTOpH, JIOLEHT, Y36eKHCTOH Pecny6nkacu
[lpesugenTn xy3ypugaru /JaBiaaT 6GoIKapyBU
aKaJleMUsICH;

YtemypaTtoB MaxMyT AXUMypaTOBUY - IOPUAHUK
¢dansap Hom3zonu, npodeccop, TOHKEHT AaBiaT
I0OpU/IUK YHUBEPCUTETY;

CaitaystaeB  llaxzon  AJMMXaHOBUY —  IOPUAUK
¢dansap Hom3zoau, npodeccop, TomIKEHT AaBiaT
IOpU/IUK YHUBEPCUTETY;

XakuMoB Komusa BaxTusapoBuY - 0pUJUK daHIap
JIOKTOpH, JoLeHT, TOWKeHT JaBaaT HOPUIUK
YHUBEPCUTETH;

KOcynoB Capgop6ek bBaxoaupoBu4 - OPUAUK
dansap pgokTopH, poueHT, TouwKeHT JaBjiaT
IOPUJAUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMoBUY - HOPUAUK aHJIap
6yiinua dancadpa joktopu (PhD), Y36ekucron
Pecny6simkacu Cynapsiap oJTuH KeHTallu
xy3ypugaru Cybsiiap oJIMi MaKTaou;

Kypaes llepzog HngameBuy - opuadk daHIap
HOM30JH, [JoleHT, TOoIKeHT JaBjaT HPHUIUK
YHUBEPCUTETH;

bab6ampxaHoB ATabek /JlaBpOHGEKOBUY — IOPUAUK
dansap Hom304u, JoueHT, TOIIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

PaxmaToB Jnép KymaboeBuY - OpUAUK QaHap
HOM30/4, TOIKEHT AaBJIaT OPUUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-1IEJATOT'MKA ®AHJIAPU:

XammMoBa JlubaapxoH YpuUH60eBHa — NeZjaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT gaBaaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

W6parumosa 'ynnopa XaBa3MaToBHA — eAaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT gaBaaT
UKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®epy3a MaxMyJgoBHa - meJaroruka
dannapu JIOKTOPH, TowkeHT ax6opoTt
TEXHOJIOTUSIIADU ~ YHUBEPCUTETH  Xy3ypUJaru
NeJarordk KajpJapHU KaWTa Talépsam Ba
YJIApHUHT MaslaKaCUHU OIIHMPUII TAPMOK MapKasy;

TaiinaHoBa Illoxupga 3aliHUeBHa - Iefarorvka
dbaH/Iapu JOKTOPH, JOLEHT.

19.00.00-I1ICUX0JIOTHA PAHJIAPHU:

KapumoBa Bacusa MamaHOCMpOBHA — ICHUXOJIOTHSA
dansapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homugaru
TolKeHT jaBJaT eJaroruika YyHuBepCUTETH;

XanuToB Oibek Ju6oeBuy - ’KUCMOHUH Tap6us Ba
cropT 6yiHya MyTaxXacCUCJApHU KalTa Tailép.alu
Ba MaJIJaKaCHHU OIUMPHUII UHCTUTYTH, ICUXOJIOTHUS
daHapu AOKTOpH, Tpodeccop

YmapoBa HaB6axop IlllokupoBHa - MCHUXOJIOTUSA
dansapu JokTopH, JoueHT, HusomMuil HoMujaru
TowmkeHT [AaBjaT Nejaroruka YHUBEPCUTETH,
AManuit ncuxoJiorusicd kKagepacu MyLupH;

ArtabaeBa Hapruc baTtupoBHa - mcuxosorus
dansapu JokTopH, JoueHT, HusomMuil HoMujaru
ToukeHT AaB/aT nejaroruka YHUBEpCUTETH;

Koaupor 06uz CadpapoBud — ncuxosiorust GpaHJIapu
noktopu (PhD), Camapkany Busosat UMb Tu66uér
OYJIMMU MCUXOJIOTUK XU3MAT OOIJIUFH.

22.00.00-COLJUOJIOTHA PAHJIAPH:

JlatunoBa Hogupa MyxTap>kaHOBHA — COLMOJIOTUS
dansapu  JokTOpH, mnpodeccop, Y30eKHUCTOH
MUJIJINY YHUBEPCUTETH Kadeapa MyaupH;

CeuToB A3zamar [IjsaToBuY - conposiorus GpaHaapu
IOKTOopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH  MUJUIHHU
YHUBEPCUTETH;

CogukoBa llloxpaa MapxaGoeBHA - COI[MOJIOTHS
dansapu  JokTOpH, mpodeccop, Y30EKHUCTOH
XaJIKapo HUCJIOM aKaJ[eMHUsICH

23.00.00-CHECHH ®AHJIAP

HaszapoB Hacpuanun AtakysnoBud —cuécuid daniap
noktopH, pascadpa dpaHsapu JoKTOpHU, Tpodeccop,
TomkeHT apXUTEKTYpa KypUJINLI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMmoHkoH XaWpysiaeBud —cuécuit daniap
JIOKTODH, JIOLIEHT, V36ekucron MUJLJIAH
YHUBEpPCUTETH Kadepa My JUpH.

OAK PyiixaTu

Maskyp kypHana Basupsap Maxkamacu xy3ypugaru Ouinil attectauus komuccuscu Paécatununr 2022 ina 30
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WJIMWH HalpJap pyixaTty (PyixaTra) KUpUTHITaH.

WxTuMouii-rymanuTap ¢paH/JIapHUHT
A0J13ap6 MyaMMOJIapH 3J1EKTPOH KypHaIU
1368-coHsu TYBOXHOMA OUJIaH AaBJaT
py#xaTura oJMHraH.
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Jahon folklorshunosligida folklor asarlarining, xususan, kichik epik janrlarni farglash
ular orasidagi aniq belgilarni oydinlashtirish xalq nasrining pragmatik belgilarini aniglash
zarurati paydo bo‘ldi. 1970-yillarga kelib, rus folklorshunosligi ertak va ma’rifiy janrlar xalq
nasrini farqlovchi xususiyatlarni anigladi va nazariy jihatdan asosladi (ularni eslang: aytilgan
narsaga ishonish / ishonmaslik, fantaziyaning mavjudligi / yo‘qligi, estetik / estetik bo‘lmagan
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funksiya). Shuningdek, belgilari aniglandi, ularga ko‘ra hikoya janrlari va janr turlari tizimlarga
birlashtirilgan - “uydirma, hayoliy + muqaddaslikdan mahrum, nopok” (ertak) va
“muqaddas+odatiy, hayotiy” (ma'’rifiy janrlar).

Ammo ertak ham, ma’rifiy janrlar ham janr jihatidan bir ma’noli bo‘lmagani uchun, ertak
janrlari tizimini tashkil etuvchi hikoyatlar ham, ma’rifiy janrlar ham bir xil tizimdagi matnlarni
tasniflaydigan xususiyatlarni tanlashni taqozo etadi [7].

Ma’rifiy janrlarining har biri umumiy xususiyatlardan tashqari, janrni farqlovchi rol
o‘ynaydigan o‘ziga xos xususiyatlarga ham ega. Biroq, folklor izlanishlarining ma’'lum bir
bosqichida bu xususiyatlarni tanlash ma’lum qiyinchiliklarni Kkeltirib chigardi, bu esa
terminologik chalkashliklarga olib keldi. 1970-yillarning o‘rtalarida K.V. Chistov ma’rifiy
janrlarni o‘rganishning ahvoli haqida shunday yozgan edi: “<..> xalq nasrining ushbu
sohasidagi janrlarni ajratish uchun terminologik barqarorlik va umumiy qabul qilingan
mezonlar yo‘q”. Tadqiqotchi buning sababini noaniq nasr janrlari tekstologiyasining “halokatli
holati”da, shuningdek, ma’rifiy asarlar misolida ularning “ishbilarmonlik nutgidan” stilistik
jihatdan farqlanmasligida, shaklning ochiqligi, “oqimligi”"da ko‘rdi[2]. Xalq og‘zaki ijodida
ma'rifiy janrlarini belgilashda hamon terminologik chalkashliklar mavjud. Afsonaning barcha
janr xususiyatlariga ega bo‘lgan rivoyat ham afsona deyiladi, matal (bilichka) ham ko‘pincha
afsonalar toifasiga kiritiladi.

Shu bilan birga, fandagi bunday terminologik beqarorlik fagat folklor an’analari holatini
aks ettiradi: og'zaki nutqda ma’rifiy asarlar janr belgilariga ega emas. Xalq ongida urf-odat,
rivoyat, matal (bilichka), og‘zaki hikoya farglanmaydi. Ular folklor an’analarida bir xil
ko‘rinishda harakat qiladilar. Biz buni ma’rifiy asarlar janrlarida aytilayotgan narsaning
haqiqiyligiga munosabat kabi kuchli belgilovchi xususiyatning mavjudligi bilan izohlashga
moyilmiz, bu esa ijrochilarga janrlararo matnlarni yagona hikoyalar guruhi sifatida haqiqatan
ham sodir bo‘layotgan yoki sodir bo‘lgan vogealar hagida gabul qilish imkonini beradi [6].

Ma’rifiy janrlarining pragmatikasi ko‘p jihatdan ularning o‘ziga xos xususiyatini
hagiqiylikka munosabat sifatida belgilaydi, bu ma’rifiy janrlarning barcha asarlari uchun janrni
shakllantiruvchi umumiy xususiyat bo‘lib, uni minimallashtiradi. Bu matnlar o‘rtasidagi og‘zaki
nutqdagi boshqa janr, funksional, stilistik va boshqa farqglar lekin, albatta, bu matnlar ilmiy
tadgiqot obyektiga aylanganda emasni o‘z ichiga oladi. Shuning uchun, hikoyachini
o‘ylantirmaydi, u afsonanimi yoki matal (bilichka)nimi yoki hikoyanimi so‘zlab berayotgani,
eng muhimi, u hagiqatdan ham sodir bo‘lgan voqea haqida gapirayotganligi. Bundan tashqari,
ma'’rifiy janrlar, qoida tariqasida, kundalik nutq faoliyatidan aniq chegaraga ega emas, balki,
folklorda ma'rifiy janrlarining "nomlanmasligiga" yordam beradi. Masalan, xalq nasrining
boshqa janri - ertak bilan solishtiring, bunda ijrochi rivoyatni oddiy nutqdan aniq ajratib, bu
“chegaralangan rivoyat”ni “ertak” atamasi bilan atagan [1].

Kundalik nutq faoliyatiga qo‘shilishi bilan bir qatorda, ko‘rib chiqilayotgan asarlarning
xalq nominatsiyasi yo‘qligi, folklor nasrida janrlararo munosabatlar muammosini keltirib
chigaradi. Ular orasidagi chegaralarning mo'rtligiga, ya'ni "o‘tish davri" deb ataladigan
shakllarning mavjudligiga e’tibor garatish lozim. Bunga sehrli, maishiy ertaklar ulardan biri
hagida biroz keyinroq to‘xtalib o‘tamiz, hayvonlar haqidagi ertaklar va boshqgalar kiradi.
Bunday janr sinkretizmi hikoya folklorini o‘rganishda muayyan uslubiy qiyinchilik hisoblanadi.
A.G. Igumnovning fikriga ko‘ra, muammo, shuningdek, folklor fanida o'z genezisi bo‘yicha
adabiy bo‘lgan "asar" tushunchasidan foydalanish natijasida yuzaga keladi, bu olimning fikriga

59



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Hoicmumouii-eymanumap ¢annapuune 0on3apo myammonrapu Ne12/2 (3)-2023

kora, folklor matnining mohiyatini buzadi va shunga mos ravishda, janr tasnifini
qiyinlashtiradi. Biroq, biroz pastroqda A.G. Igumnov o‘zi taklif etayotgan tadqiqot
paradigmasiga “ish” tushunchasini kiritadi, u folklor taksonomiyasi - tur - janr - janr xilma-
xilligi - asar - variant/nashr - variant - motiv bilan bog'liq deb xisoblaydi.

Folklor janrlarini, jumladan, ma'rifiy janrlarni chegaralash nuqtai nazaridan biz V.Ya.
Proppning "Rus folklorining janr kompozitsiyasi" magqolasini ko‘rib chigamiz, unda olim
ma'rifiy janrlarining har biri haqida qisqacha tavsif beradi, ularni asosan gahramonlarning har
xil turlari: tarixiy afsonalar, matal (bilichkilar), afsonalar yoki mazmuniga ko‘ra miflar yoki
etiologik hikoyalar, og‘zaki hikoyalar (ertaklar)ni ko‘rib chigadi. Masalan, V.Ya. Propp afsona
va rivoyatlarning janrlarini (ko‘pincha terminologik jihatdan bir-birining o‘rnini bosuvchi)
ajratib ko‘rsatib, gahramonlarning turlarini farqlash mezoni sifatida ajratib ko‘rsatdi: “Xalq
afsonasi qahramonlari Odam Ato va Momo Havo, Nuh, Sulaymon, payg‘ambarlar, Masih va
uning havoriylari, masalan, Yahudo, shuningdek Nikola, Yegoriy, Kasyan va boshqalar kabi Eski
va Yangi Ahdning turli gahramonlari. Bu janrga tavba qilib, zohid bo‘lgan buyuk gunohkorlar,
zohidlar, taqvoning barcha turlari haqgida hikoyalar ham kiradi. Yana: “Bu so‘z tarixiy shaxslar
haqgidagi hikoyalarga kirmaydi. Bunday hikoyalarni afsonalar yoki tarixiy an’analar deb
atashadi. Bunga Razin, Pugachev, Pyotr, dekabristlar va boshqalar haqidagi og‘zaki folklor
hikoyalari kiradi” [5].

Ma’rifiy janrlarning u yoki bu janridagi qahramonlar tipologiyasini ochib berish,
shubhasiz, janrni farqlashda muhim rol o‘ynaydi. Biroq, bu folklorning ma’rifiy janrlarning janr
o‘ziga xosligini, turlarining o‘ziga xosligini aniglash uchun yetarli emas. Axir, bir xil personajlar
turlicha, gaysidir ma’'noda gqarama-qarshi janrlarda harakat gilishi mumkin masalan, Nikola
afsonaning ham, latifaning ham gahramoni bo‘lishi mumkin. Shuning uchun, gahramonning
turi bilan bir gatorda, ma’lum bir hikoyaning funksional magsadini ham hisobga olish kerak.
Va bu, oz navbatida, asosiy savolni - ma’rifiy janrlarning har bir janrining voqelikka
munosabati haqidagi savolni qo‘yish zaruratini keltirib chiqaradi, chunki “folklor, har ganday
san’at singari, haqiqatga qaytadi”. Bu masalani hal qilish ma’rifiy janrlarning u yoki bu xilma-
xilligining janr xususiyatlarini aniglashga olib keladi.

An’ana, ma'’rifiy janrlarning boshqa janrlari kabi, o0z pragmatikasida voqelikka
yo‘naltirilganlikka ega. Ma'rifiy janrlar o‘rtasidagi farq ularning har biri uchun ma’lum, o‘ziga
xos, vogqelikning jihatini tanlashdadir. U yoki bu alohida asarning o‘ziga xos jihatiga
yo‘naltirilishi uning janrga mansubligining ko‘rsatkichlaridan biri bo‘lib xizmat qgiladi. B.N.
Putilov bu hodisani “janr ixtisoslashuvi” deb atadi [3]. Voqelikning barcha xilma-xilligidan,
matal (bilichka), birinchi navbatda, inson va tabiat o‘rtasidagi munosabatlarga qiziqadi,
hodisalar va narsalar elementlarning “xo‘jayinlari” timsolida ifodalanadi. Afsonaning asosiy
predmeti — xarakterning xatti-harakati va harakatlarida namoyon bo‘lgan shaxsning axloqiy-
madaniy qiyofasi. Biror kishi muayyan vaziyatda o‘zini qanday tutganiga qarab: ko‘pincha Iso
Masih yoki Sulaymon alayhissalom to‘g'risidagi og‘zaki hikoyalar xalq ijrochilari tomonidan
maxsus modellashtirilgan gahramonning ibratli kechinmalari va faoliyati, bu afsonaning
axloqiy ta’siridir. An’anani birinchi navbatda ijtimoiy ahamiyatga ega voqealar, tarixiy faktlar
qizigtiradi. Xalgning ijtimoiy-siyosiy hayoti haqiqatning o‘sha tomoni bo‘lib, u birinchi
navbatda afsonada tasvirlash obyektiga aylanadi.

Shunday qilib, og‘zaki kichik epik asarning janrga moslashuvi uning janrga mansubligini
aniqlashga yordam beradi va shuning uchun janr hosil qiluvchi xususiyatdir. Biroq, vogelikni
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aks ettirishning turli jihatlariga garamay, ma'rifiy janrlarning barcha asarlari ularning
vogelikka munosabati masalasida bir-biriga yaqinlashadi: ma'rifiy janrlarda tasvirlangan
xarakterlar yoki hodisalar doimo haqiqatda sodir bo‘layotgan yoki sodir bo‘lgan deb
tushuniladi. Aynigsa rivoyatlar badiiyati tinglovchi tomonidan haqiqat sifatida qabul qilinadi.
Ertakdagi vogelikka mutlago boshqacha munosabat, ertakda sodir bo‘layotgan hamma narsa
aniq fantastika, fantaziya sifatida qabul qilinadi. Tinglovchi ertak vogqealariga u gadar
ishonmaydi, balki uning yolg‘onligini bilib turadi. Ertakning voqealari yosh tinglovchilarda
boshqa, yoshi katta tinglovchilarda boshqa taassurot qoldiradi. Har ikki holatda ham uning
mohiyatida ugit, axloqiy tarbiya turadi.

Har bir janrning o‘ziga xos xususiyatlarini aniqlash vazifasini eng chuqur anglash va
uning eng samarali yechimini topish xalq nasrining turli janrlarini qiyosiy tahlil qilish imkonini
beradi. Ertakni matal (bilichka) bilan tagqoslash, masalan, I.A. Razumovaning monografiyasida
“Ertak va matal (bilichka)”, ertak va mifologik rivoyatlarning janrini o‘ziga xosligi, ularning
voqelikka xos munosabatini aniqlashga harakat qiladi [4]. Bizningcha, ertaklar bilan afsonalar
badiiyatida umumiy o‘xshashlik bor. Ammo, rivoyatlar hayotiy uydirmaga asoslangan kichik
epik nasr namunasi bo‘lganligi uchun ularni mifologik rivoyat deb atash to‘g'ri emas. Mif yoki
mifologik obraz, mifologik motiv ishtirok etdimi u endi rivoyat bo‘la olmaydi, balki afsonaga
aylanib qoladi. Bu borada I.A. Razumovaning fikriga qo‘shilish qiyin.

Folklorning turli janrlarini, aynan ulardagi voqelikni aks ettirish nuqtai nazaridan
qiyosiy tahlil qilish tajribasini V.K.Sokolova “Turli folklor janrlarida voqelikni aks ettirish”
nomli maqolasida ko‘rib tahlil gilib chiqgan. V.K. Sokolovaning yozishicha, “Ular bilan o‘zaro
bog‘liq hagiqatlik nuqtai nazaridan solishtirish giziq, chunki butunlay boshqga janr hagigatni
ifodalovchi afsonalar va tarixiy qo‘shiglarning bir xil tomonlari va hodisalari tasvirlangan
matallar (bilichki) bir qator janr xususiyatlariga ko‘ra bir-biriga yaqin, ular bilan bog'liq
ravshan diametrli garama-qarshidir ham...” [4]. V.K. Sokolovaga “Hagiqatga nisbatan diametral
qarama-qarshilik” afsonalar va matallarni (bilichki) o‘ziga xos xususiyatlarga ega bo‘lgan turli
janrlar sifatida ko‘rib chigishga asos beradi. Demak, janr jihatidan yaqin folklor matnlarining
asosiy farqi shundaki, vogelikning turli tomonlari va hodisalarining namoyon bo‘lishi, aynan
shu vogelikka boshqacha munosabatda bo'lishidir.

M.R. Basilishina o'z asarida afsona va og‘zaki hikoya kabi “bir-biriga yaqin janrlar” ning
vogqelikka turlicha munosabatda bo‘lishini ta’kidlaydi: “Og‘zaki hikoya va afsonaning voqelikka
munosabati boshgacha. Agar afsona “kollektivning tarixiy ongini” to‘liq ifoda etsa, “uning
tarixiy xotirasini mustahkamlashning bir turi” bo‘lsa, unda og‘zaki hikoya, birinchi navbatda,
zamonaviylikni tushunishning og‘zaki shakli, folklor ongining estetik rivojlanishining
boshlang‘ich bosqichidir”. Biroq, bu holatda, bizningcha, afsona va og'zaki hikoyada
voqgelikning o‘ziga munosabat emas bu o‘xshash: rivoyatda ham, og‘zaki hikoyada ham
vogelikka munosabat ratsionalistikdir, ikkala janr ham voqelikni “bilish va hagiqatdan ham
tushuntirishga” intiladi, dunyo va jamiyat to‘g'risida ishonchli ma’lumotlarni yetkazish va
haqiqatga kirish darajasi: diaxronik — afsonalarda, sinxron - og‘zaki hikoyalarda ko‘zga
tashlanadi.

Shunday qilib, V.Ya. Propp, K.V. Chistov, S.N. Azbelev, V.P. Anikin, V.E. Gusev, B.N. Putilov
asarlarida ma’rifiy janrlarini tanlashning nazariy shartlarini, L.E. Eliasova, V.K. Sokolova, V.P.
Kruglyashova, N.A. Krinichnaya, V.S. Kuznetsova, E.V. Pomerantseva, V.P. Zinovyeva, LZ.
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Yarnevskaya, N.K. Kozlova, M.R. Bazilishina, M.Jo‘raev, U Sattorov va boshqalar ijodida ma’rifiy
nasrning alohida janrlarining amaliy rivojlanishini o‘rganib, tahlil qilib chiqgishgan [4,5,6].

Shunday qilib, asarlarda ma'’rifiy janrlarini tanlashning nazariy asoslarini hisobga olgan
holda, rus noaniq nasrining janrlari tizimidagi vaziyatning barqarorlashuvi haqida gapirish
mumkin. Ma’rifiy janrlar bir tizimga birlashtirgan ikkala xususiyat, turli janrdagi
xususiyatlardan birining hukmronligi bilan hagqiqiylik va muqaddaslik; umumiy “estetik
bo‘lmagan” vazifa va ma'’rifiy janrlarni bir-biridan ajratib turadigan xususiyatlar boshqa
hagigatning turli tomonlarini, gahramonlarning har xil turlarini, turli funksional maqgsadlarni
ko‘rsatishdir.

Biroq keyingi yillarda, barcha nazariy hisob-kitoblarga qaramay, folklor nasri
tadqiqotchilari janrlararo chegaralarning an’anaviyligi va mo'‘rtligi, o‘tish va periferik
shakllarning xilma-xilligi, hattoki bu turdagi folklorda formal janr xususiyatlarining yo‘q bo‘lib
ketganligi haqida ko‘proq yozmoqdalar. Tadqiqotchilar buning sababini ma’rifiy janrlarining
kop funksiyaliligida, ularda aks ettirilgan g‘oyalarning umumiyligida, matnlarning stilistik
jihatdan beqarorligida, badiiy adabiyotning mohiyatini aniglashning obyektiv mezonlarining
yo‘gligida ko‘radilar va nihoyat xalq nasrining nofolklor og‘zaki nasri bilan, bir tomondan,
ikkinchi tomondan esa - kitob madaniyati bilan o‘zaro ta’siri haqida fikr yuritilib kelmoqda.
Shunday qilib, ma'rifiy janrlar xalq nasri, butun folklorning zamonaviy mavjudligining o‘ziga
x0s xususiyatlarini hisobga olgan holda, uni janrlararo farqlash mezonlarini yanada batafsil
ishlab chiqgishni talab qiladi.
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